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RELACIONES EXTERIORES

TRATADO

de Amistad, Comercio y Navegacion celebra-
do entre los Qobiernoe de la Repiblica de
Honduras y la Gran Bretafia.

Su Majestad la Reina del Reino Unido de
1a Gran Bretafia & Irlanda, Emperatriz de
1a India, v Su Excelencia el Presidente de la
Repiblica de Houduras, deseando mantener
y estrechar las relaciones amistosae gue exis-
ten al presente entre ellos, y de promover el
trato comercial entre Jos Jominios de Su
Majestad Britdnica y los territorios de la Re
piblica, han resuelto covcluir ua Tratado de
Awmistad, Comercio v Navegacién, y hae
nombrado por sus Pleripotenciarios, & saber:

8u Majestad la Reina del Heino Unido de
la Grau Bretana é Irlanda, James Plaister
Harriss-Castrell, Esquire, Ministra Residente
de Su Majestad Britiniru y Consul General
oa la Republica de Honduras,

Y Su Excelencia el gefior Presidente de la
Repiblica de Honduras, Su Excelencia sefior
Doctor don Jeronimo Zelaya, Euviado Ex
traordinario y Ministro Plenipotenciario,

Quienes, después de haberse comunicado
motuamente sus respectivos plenos poderes y
encontrindolos en buena y debida forma,
han aceptado y admitido los artieulos si-
guientes:

Arricvro I

Lags Altas Partes Contratantes convienen
en que en todas Ine materias relativas al co
mercio y la navegacion, cualquier privilegio,
favor 6 inmunidad que una de las Partes
Contratantes haya concedido o conceda en
adelante A los sitbditos 6 ciudadanos de cual-
quiera otro KEstado, te hasd inmediata ¢
lncondicionalmente extensivo & los sibditos
8 ciudadanos de la otra Parte Contratante,
Pues es gu inteucién que el trafico y navega-

cién de cada uno de los dos paises sean pues-
tos, en todos respectos, por el otro, bajo el
pie de la nacién mas favorecida.

Articuro II

Los productos y manufacturas y los géne-
neros procedentes de los dominios y posesio-
nes de Su Majestad Britanica importados en
Hondurag, y los productos y manufacturas y
géneros procedentes de Honduras importa-
dos eun los dominios y posesiones de Su Ma-
jestad Britipica, bien se destinen al conen-
mo, el deposito, la reexportacion 6 el traovesi-
to, serdn tratados de ]a misma manera, y 8o-
bre todo no serdn sujetos A otros 6 mas ele-
vados derechos, hien sean éstos generales,
municipales o locales, que los productos, ma-
nufacturas y géueros de cualquier tercer pais
mas favorecido ep esta respecto. Ningun
otro ni més altos derechos se impondrdn en
Honduras 4 la exportacion de cualesquiera
géneros 4 los dominios y posesiones de Su
Majestad Britdnica 6 en los dominios y pose-
giones de Su Majeatad Briténica & la expor
tacion de cualesquicra géneros A Honduras,
que los que impongan 4 la exportacion de los
mismos géneros & cualquier tercer pais més
favorecido en este respecto.

Ninguna de las Partes Contratantes esta-
blecera prohibicién de importacioues, expor-
tacion 6 trinsito contra la otra, que no sea
aplicable, bajo las mismas circunetancias, 4
cualquier tereer pais maa favorecido en este
respecto.

De la misma manera en todo lo relativo &
derechos locales, formalidades de aduanas,
corretaje, muestrag introducidas por los via-
jeroa comerciales y todas las otras materias
concernientes al trafico, los stbditos britdni-
cos en Hondurag y los ciudadanos hondure-
fios en los dominios y posesiones de Su Ma-
jestad Britdnica, diefrutardn el trato de la
nacién mas favorecida.

En el caso de que se verifiqnen algunos
cambios en las leyes, tarifus 6 reglamentos
de Aduanas de Honduoras, se dard noticia su-
ficiente para que log subditoa britdnicos pue-
dan tomar las medidas necesarias para hacer
frente a ellas.

Articoro III

Los bugues britdnicos y sus cargamentos
en ITondurss, ¥ los buques hondurefios y sus
cargamentoe en los dominios y posesiones de
Su Majestal Britanica, cualquiera que sea gn
procedencia v cualquiera que sea el lugar de
su origen 6 el destino de sus cargamentos,
seran tratados en todos respectos como bu-
gnes nacionales y sus cargamentos.

La precedente estipulacion es aplicable al
trato local, derechos, impuestos de puerto,
fondeadero, dérsenas, radas, pnertos § rios
de los dos paises, pilotaje y, en general, 4 to-
das las materias concernientes 4 la navega-
cion.

Cada favor 6 exencién en estos reapectos,
6 cualquiera otro privilegio en materias de
navegaciébn que cualquiera de las Partes
Coutratantes conceda & una tercera potencia,
66 bard inmediata & incondicionalmente ex-
teneivo 4 Ia otra Parte.

Todos los buques que segiin la ley britd-
nica son tenidos por buques briténicos, y to-
dos los buqnes que segiin la ley de Hondu-
rag son tenidos por bugues houndurefios, se-
rian, para los efectos de este Tratado, consi-
derados, respectivamente, buques britnicos
u hondurefios.

Articrro IV

Les serd permitido 4 los sfibditos 6 cinda-
danos de cada una de las Partes Contratantes
f residir permanente ¢ temporalmente en los
dominios 6 posesiones de la otra, y 4 ocupar
y alquilar casas y almacenes destinados al co-
mercio, bien sea por mayor 6 por menor. Es
tarfo en plena libertad de ejercer derechos
civiles y, por consigniente, de adquirir, gozar
y disponer de todo género de propiedad mue-
ble é inmueble. Podréin adquirir y trasmitir
los mismos 4 otros, por compra, venta, dona-
¢ién, cambio, casamiento, testamento, suce-
8ibn ab intestato y de cualquier ctro modo,
bajo las miemas condiciones que los natnrales
de! pais. Sus herederos y representantes le-
gales podran sucederlos y tomar posesion de
ellos, bien en persona & por procuracién, de
la misma manera y con las mismas formas
legales que los naturales del pais.

En nioguno de estoe respectos pagarfn so-
bre el valor de la propiedad ninglin otro ni
més altos impuestos, derechos 6 recargo une
loa pagables per los naturales del paise. En
cada cago, 4 los sibditos 6 cindadanos de las
Partes Contratantes les serd4 permitido expor-
tar sus bienes, 6 sug productos &l son vendi-
dos, libremente y sin que sean sujetos A pa-
gar derechos de exportacién diferentes de los
que bajo ignales circunstancias estén aujetos
4 pagar los naturales del pais.

AwticurLo V

Lag habitaciones, fabricar, depébsitos y al-
macenes delos sitbditos 6 ciudadanos de cada
una de las Partes Covtratantes en los domi-
nios 7 posesiones de la otra, y todos los edifi-
cios v sitios pertenecientes & ellus, destinados
& residencia 6 comercio, serdn respetados.
Excepto bajo las condiciones y con las for-
mas prescritas por las leyes para los naturales
del pais. no serd permitido proceder 4 hucer
registras O visitag domiciliariag en tules ha.
bitaciones, edificios 6 sitios. ni examinar 6
inapeccionar libros, papeles 6 cuentas.

Los sibditos 6 cinudadanca de cada una de
lag dos Purtes Contratantes en los dominios
y posesiones e la otra tendrdn libre acceso 4
los 'Cribunales de Juasticia para la prosecu.
cién y defenss de sus derechos, sin més con-
diciones, restricciones 6 contribuciones que

lag impuestas & los sibditos 6 cindadanos na-
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torales, y como ellos tendrin libertad de em-
plear, en todos los casos, Abogados, procura-
dores 6 agentes de entre Iag personas admiti-
das, segin lssg leyes del pais, & ejercer estas
profesiones.

Arrictro VI

Toe sGbiditos 6 ciududanos de cada una de
las Purtes Contratantes en 1oz dominios y po-
sesiones de la otra, estarin exentos de aloja-
miento y de todo servicio militar forzoso,
bien sea en el ejército, bien en Ia marina &
en Ja guardia 6 milicia nacional. De la mis-
ma manera estardn exentos de toda contribu-
cion pecuniaria 6 en especie, impuesta como
compensacién por alojamiento 6 gervicio per-
eonal, y finalmente de empréstitos forzosos y
exacciones y requisiciones militares de cual-
quier género que sean.

ArticvrLo VII

Los siibditos ¢ cindadanoe de cualquiera
de las dos Partes Contratantes residentas en
log dominios y posesiones de la otrs, disfruta-
ran, respecto de sus casas, personas y bienes,
Ja proteccion del Gobierno en la misma ple-
na y amplia manera que los sabditos 6 ciuda-
danos natuorales.

Del mismo modo los sfibditos ¢ cindadanos
de cada Parte Contratante gozarin en los
dominioa y posesiones de la otra libertad ple-
pa de conciencia, y no serin molestados por
sue creencias religiosas; y aquellos de estos
stibditos 6 ciudadanos que mueran eun los te-
rritorios de la otra Parte serfn enterrados en
log cementerios priblicos 6 en lugares desti
nados 4 eate objeto, con el decoro y respeto
debidos,

Los sfibditos de Su Majestad Britdnica re-
gidentes en los territorioe de la Repiblica de
Honduras tendrin libertad para ejercer en
privado y en eus propias moradas, 6 en las
habitaciones y oficinas del Ministro, los Con-
sules 6 Viceconsules de Su Majestad Britdni-
¢a, 6 en cualquier edificio pablico destinado
4 este objeto, sus ritos religiosos, servicios y
calto, y para reunirse en ellos con este pro-
pbeito sin molestia 6 impedimento. Las
mismas estipnlaciones seran cumplidas con
respecto & los ciudadanos de la Republica de
Honduras en loe territorios de Su Majestad
Briténica.

ArtfcuLo VIII

I.os siibditos 6 cizdadanos de cada una de
1as Partes Contratantes tendrin en log domi-
nios y posesiones de ls otra los mismos dere-

o8 que los naturales, ¢ que los sibditos 6
ciudadanos de la nacibn més favorecida, en
lo referente 4 patentes para invenciones,
marcas de fibrica y disefios, asi como para la
proteccion de la propiedad industrial, por
tanto que las formalidades prescritas por las
Jeyes sean cumplidas.

ArricvLo IX

Cada una de las Partes Contratantes podrd
pombrar Consules Generales, Consules, Vice
conaules, Proconsules y Agentes Consulares
que residan respectivamente en las ciudades
6 puertos de los dominioe y posesiones de la
otra potencia. Pero estos funcionarios con
gulares no empezarin & ejercer sue funciones
hasta después de habar sido aprobados y al
mitidos en la forma usual por el Gobierno
cerca del cual han sido euviados. Dizhos
fancionarios ejerceran todas las funciones y
disfrutaran todos los privilegios, exenciones
& inmunidades concedidas 6 que se concedie-
ren en lo futuro & los funcionarios consulares
de 1a nacién mas favorecida.

AuricuLo X

En la eventualidad de qne muera algin
sibdito 6 ciudadano de cualquiera de lus dos

Partes Contratantes sin ultima voluntad
testamento, en los dominios y posesiones de
la otra Parte Contratante, el Consul Gene-
ral, Cénsul & Viceconsul de la nacién 4 que
pertenezca el finado, 6 en su ausencia el re-
presentante del funcionario cousular, pnede
hacerse cargo, hasta donde las leyea de cada
paie permitan, de log bienes que haya dejado
el finado para beneficio de sus representartes
legales, hasta que sea nombrado ejecutor 6
adminiatrador.

ArticocLo XI

Loz Céneules Generales, Céunsules, Vice-
conaules y Agentes Consulares de cada nna
de lag Partes Contratantes residentes en los
dominioa y posesiones de la otra, recibirdn
de lag autoridades locales la ayuda que per-
mita la ley para recobrar los desertores de
los bugnes de sus respectivos paises.

Artfcoro XII

Cualquier buque de guerra 6 mercante de
una de las Partes Coutratantes que ge vea
obligado, & cauea del mal tiempo 6 por acci-
dente, & guarecerse en un pnerto de la otra,
tendrd libertad para hacer reparaciounes en
él, procurarse lag provisiones necesarias y
continuar su viaje, sin pagar mis derechos
que aquellos que serian pagables en caso se-
mejante por un bugue nacional. Pero en caso
de que el Capithn del buque mercante se vea
en |a necesidad de dispouer de una parte de
sus mercancias para pagar sus gastos, estard
obligado 4 conformarse & los reglamentos y
tarifas del lngar & que haya arribado.

Si cualquier buque de guerra 6 mercante
de una de las Partes Contratantes encallase
6 naufragase en el territorio de la otra, tal
buque y todas aus partes y todos los muebles
y aparejos A4 6l pertenecientes, y todos los
géneros y mercancias salvadas del mismo, in-
cluso cnalquiera que haya sido arrojada del
buque, 6 sus productos en caso de ser vendi-
das, asi como los papeles halladoa 4 bordo
del bngue encaliado 6 paufrago, serfn en-
tregados 4 los propietarios 6 sus agentes cuan:
do sean reclamados por elios. Si loe propie-
tarios 6 agentes no se hallan sobre el terreno,
serin entregados los mismos al Cénsul Gene-
ral, Cénsul, Vicecénsul O Agente Consular
briténico @ hondurefio en cuyo diatrito haya
tenido Ingar el encallamiento 6 naufragio, si
son reclamados por él dentro del término
fijado por las leyes de! pais; y tales Cdnsules
propietarios, 6 agentes pagarin Bsolameute
los gastos incurridos en la conservacién de la
propiedad, junto con el salvamento G otros
gastos que habrian sido pagables en el caso
anélogo del naufragio de un bugque nacional.

Los géneros y las mercancias salvadas del
naufragio estarin exentos de todos dere-
chos de aduanas, & menos que no sean des.
pachados para el consumo, en cuyo caso pa-
gardu la misma prorrata de derechogque si
hubiesen sido importados en un bugque na-
cional.

En el caso de que un buque, bien se vea
obligado & arribar 4 causa del mal tiempo,
encalle 6 naufragzue, los respectivos Cinsules
Generales, Consules, Viceconsules y Agentes
Consulares, estarin autorizados para inter-
venir, sl el dueflo 6 Capitan 0 otro agente
del duefio no se halle presente, o 8l estando
presente lo requiere, A& fin de proporcionar
{08 socorros necesarios d sug compatriotas.

Articvro XIII

Para la mejor seguridad del comercio en-
tre los sibditos de Su Majestad Britinica y
loa ciudadanos de la Repiblica de Honduras,
queda convenido que si desgraciadamente
tiene lugar en cualquier tiempo una inte.
rrupeion de las amistosas relaciones 6 ruptu-

et

ra entre las dos Partes Contratantes, log
subditos 6 ciudadanos de caalquiera de gi.
chas Partes Contratantes que se hallen esty,
blecidos en log dominios 6 territorios de g
otra, ejerciendo cualquier oficio 4 empleg
especial, tendrdn el privilegio de permane.
cer y continuar tal oficio 6 empleo en ellog,
gin ningin género de interrupcién, en ¢
pleno goce de sn libertad y sus bienes, misp.
tras se conduzcan pacificamente y no cometaq,
delito algnno contra las leves; y sus bienes,
propiedades y efectos, de cualquiera clasy
gue sean, bien estén en an custodia d hayan
sido confiados & individuoe 6 al Estado, ne
podran ser confiscados ni secuestrados, ni eg.
tardn sujetos &4 otros gravimenes 6 demandag -
mAe que & los impuestoz A los similares bie.
nes, propiedades y efectos pertenecientes §
los subditos 6 ciudadanos naturales. Sine °
obstante prefieren abandonar el pais, se leg
permitird hacer arreglos para la segura cne .-
todia de sus bienes, propiedades y efectos, §
para disponer de ellos y liquidar sus cuentas,
dindoles también salvdcondnctos para que
ge embarquen en los puertos qne ellos mis.
mos elijan, ‘

ArticrLo XIV .

Las estipulaciones del presente Tratade -
gerfin aplicables & todas las colonias y pose. -
siones extranjeras de Su Majeatad Briténica, :

hasta donde lo permitan las leyes, excep- - -

tuéndose las nombradas & continnacidn, & °
saber, excepto 4

India.

El Dominio del Canadi.

Terranova,

Nueva Gales del Sud. "
Victoria. .
Australia Meridional.
Anatralia Occidental.
Tasmania.

Queensland.

Nueva Zelandia.

El Cabo de Buena Esperanza,
Natal.

Siempre en la inteligencia de que las esti=
pulaciones del presente Tratado se harém
aplicables 4 cunalquiera de las expresades:
colonias 6 posesiones extranjeras en cu
favor se haya al efezto notificado, por el Res -
presentante de Sa Majestad Britdnica ew
Honduras al Ministro de Relaciones Exterio--
res hondurefio, dentro de dos afios, desde I
la fecha del cambio de ratificaciones del pre--
sonte Tratado,

El Tratado se aplicar4 en tales colonias §°
posegiones extranjeras, 4 partir de In fochs .
en gque esta noticia estari dada al Ministre
de Relaciones Exteriores de Honduras.

AunticvLo XV ,

Cualesquiera controversia que puedan ood=:
rrir respecto 4 la interpretacion 6 & la ejecw-
cion del presente Tratado, asi como las conses
cuencias de cuslquiera violacién del misme,
geran referidae, cuando los medios de um
arreglo directo por convenio amigable se hae’,
bran agotado, & la decision de comisicnes de.
arbitramento, y el resultado de tal arbitre=
mento sera obligatorio para ambos Gobiern

Los miembros de tales comisiones 86
nombrados por los des Gobiernos, de mutas
convenio; de lo contrario, cada una de ls8.
partes nombrard un perita ¢ ignal niamere:
de peritos; y los peritos asi nombrados esco-
geran un arbitro.

El procedimiento de arbitracion serd de=
terminado en gada caso por las puartes ocoB=
tratantes; de lo contrario, la comision de

arbitramento estard caliticada para debetllij,'
narlo ella misma de antemano. ’
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Articrro XVI

El presente Tratado continuari en fuerza
durante diez afios, & contar desde el dia Jel
cambio de las ratificaciones; y en el caso de que
ninguna de las Partes Contratantes diese no-
ticisa doce meses antes de la expiracion del
dicho periodo de diez afios, de eu intencion
de terminar el presente Tratado, seguird en
vigor hasta la expiracion de un afio desde el
dia en que una de lae DPartes Contratantes
diere semejante noticia.

Artictro XVII

El presente Tratado serd ratificado por Su
Majestad la Reina de la Gran Bretafia 6 Ir-
Jands y por Su Excelencia el Presidente de
}a Repiblica de Hondurae, y las ratificacio
pes cambiadas en Tegucigulpa 6 Guatemala
tap pronto como sea posible.

En testimonio de lo cual, los respectivos
Plenipotencisrios han firmado el mismo §
pueeto en é1 los eellos de sus armaas.

Hecho en Guatemala, el veintiuno de ene-
ro del afio mil ochocientos ochenta v siete.

(L. 8.) J. P. H. GASTRELL.
(L. 8.) Jer6N1MOo ZELAYA,

Loe infrascritos, Plenipotenciarios de las
Altas Partes Contratantes, al proceder en es-
te dia 4 1a firma del Tratado de Amistad,
Comercio y Navegaci6n entre el Reino Uni-
do de l1a Gran Bretafia é Irlanda y la Repu-
blica de Hopduras, declaran que por las pa-
labras ““un puerto” en el articalo XII (pri-
mera clédusula), en lo referente & los buques
que e refugian por fuerza mayor, se signifi-
c& ‘‘on puerto O rada cualquiera, sea 6 no
sea puerto habilitado.” Queda también en-
tendido entre los infrascritos Plenipotencia-
rios que los slbditos britdnicos, lo mismo gue
los ciudadanos hondurefios, pagarin los mis-
mos impuestos municipales, tal como el im-
puesto sobre tiendas en Honduraa.

Hecho por duplicado, en Guatemala, hoy
el veintiuno dia de enero del afio mil ocho-
cientos ochenta y siete.

(L. 8.) J. P. H. GASTRELL.
(L. 8.) JERONIMO ZELAYA.

ACTA DE CANJE

Los infrascritos, habiéndose rennido con
6l propbsito de canjear lag ratificacioves del
Tratado de Amistad, Comercio y Navega-
cion, entre el Presidente de 1a Repablica de
Honduras y Su Majestad la Reina del Reino
Unido de la Gran Bretafia é Irlanda, con~
cluido y firmado en Guatemala & loa veinte
Y un dias de enero de mil ochocientos ochen-
ta y siete; y habiendo sido cuidadosamente
confrontadas las respectivas ratificaciones de
dicho Tratado y encontradas conformes am
bas, dicho ecanje tavo lugar hoy en la formsa
acostumbrada.

Eo testimonic de lo cual, han firmado el
presente certificado de canje y puéstole sus
sellos,

Hecho en Guatemals, 4 los tres dias del
mee de febrero del afio mil novecientos.

J. Pabpinia. G. JENNER,

PROTOCOLO

Log abajo firmados, Plenipotenciarios de
lag Altns Purtes Coutratantes del Tratado de
Amistad, Comercio v Nuvegarion, firmado
entre el Reino Unido de Ia Giran Bretsda &
Irland« y In Repiblica de Honduras, el 21
de encro e 1337, debidamente autorizados,
han convenido en lo siguiente:

1.°—Las estipulaciones de dicho Tratado no
serdn aplicables & ninguna de las colonias
ni posesiones de Su Majestad Britanica, sal-
vo que aviso A tal efecto hubiera sido dade
de parte de cualquiera colonia ¢ posesion,
por el Representante de Su Majestad Brita-
nica, acreditado 4 la Repiblica de Hondoras,
al Ministro de Relaciones Exteriores de Hon-
dursae, dentro el término de un afio, deade la
fecha del cambio de ratificaciones de dicho
Tratado. '

2.°—El Gobierno de Su Majestad Britdni-
ca podri, de la misma mauvera, dar aviso de
adheeién de parte de cualquier Protectorado
britAnico 6 eafera de influencia britdnica, &
de parte de la isla de Chipre, en virtnd de
la Convencién del 4 de junio de 1878 en-
tre la Gran Bretatia y Turquisa.

3.°—El Gobierno de Su Majestad tendra
también el derecho de terminar separadamen-
te el Tratado en cualquier época, dando aviso
de doce meses 4 tal efecto de parte de cual-
quier colonia britdnica, posesion 6 dependen-
cia que ae haya adherido 4 dicho Tratado.

4.°—Se entiende que en todos casos en los
cuales las condiciones de dicho Tratado con-
signen el trato de la nacibn mds favoreci-
ds, esa condicién mo serd tenida como incla-
yendo las Reptblicas de Centro~Américs.

5.°—Las estipulaciones de dicho Tratado
gerdn aplicables 4 la India, inclusos los terri-
torios de cusalquier Principe ¢ jefe local en
la India, bajo Ja soberania del Gobierno de
S8u Majestad Britdnica, con las siguientes
reservas:

1. El Gobierno de la India se reserva el
Poder discrecional de impedir & cualquier
extranjero residir 6 permanecer en § pasar
por la India, como arriba queda expresado,
sin su congentimiento.

2. En lo que toca 4 Jos Estados nativos de
la India, los derechos de cindadanos de la
Repiiblica de Honduras, segin articulos
1 yIV de dicho Tratado, estaran sujetos 4 las
mismas limitaciones 4 que estdn 6 estén su-
jetos log slibditos europeos de la Gran Bre-
tafia.

3. El derecho de nombrar Consules, segiin
articulo IX de dicho Tratado en la India,
quedaré limitado & los puertoe de las provin-
cias, bajo 1a administracion directa del Go-
blerno de la India.

Hecho por duplicado, en Guatemala, & los
tres dias de febrero del afio mil novecientos.

J. PaDILLa. G. JENNER.

Decreto nim. 44

EL CUNGRESO NACIONAL
DECRETA:

Articulo tinico.—Apruébaunse los cinco ar-
ticnlos que contiene el Protocolo de Canje
efectuado entre los Representantes de Hon-
duras y la Gran Bretafia el 3 del corriente,
relativo al Tratado de Amistad, etc., cele-
brado el 21 de enero de 1887 entre las dos
naciones.

Dado en Tegucigalpa, en el Salén de Se-
glones, & los seintiiin Jiag del mes de febrero
de mil novecientos.

ALBERTO UCLEs,
Presidente.

ManriaNo VAsQUEZ, SiLverio LaiNgz
Secretario. Vicesecretario.

Al Poder Ejecutivo.
Por tauto: Ejecutese.
Tegucigalpa: 26 de febrero de 1900,
TERENCIO SIERRA.

El Secretario de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores,

CEsar BoONILLA.

HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

Apruébase una contrata de aguardiente celebrada
eatre el Director General d¢ Rentas y don Rosen—
do Ferrera.

Tegucigalpa: 25 de octubre de 1599.

Vista Ia contrata de aguardiente celebra-
da entre el Director General de Rentas y
don Rosendo Ferrera, el Presidente de Ia
Repiblica

ACUERDA:

Aprobarla en los términos signientes:

““Alejo S. Lara h., Director General de
Rentas, por una parte, y Rosendo Ferrers,
por otrs, han convenido en lo siguiente:

1.°—El Gobierno sutoriza 4 don Rosende
Ferrera para que mantenga su fibrica de
aguardiente en su finca ‘‘El Sitio,” sita en
juriediceion de esta ciudad, cuyos productos
gse destinan al abastecimiento del Depbsito
de esta ciudad, por cuenta del Estado.

2.°—Ferrera entregard mensualmente el
minimum de cinco mil botellas de aguardien.
te, situndolo por su cunenta y riesgo en el
referido Depdsito. El licor debe ser de bue-
na calidad, de 21° Carthier de poter.cia alco-
hélica y de 24 onzas castellanas la botella.

3.° —El contratista deja 4 beneficio del
Fiscoel 4 p.S de las cantidades de sguar
diente que entregue, para hacer frente & las
mermas que ocurran.

4,°—El aguardiente serd conducido de Ia
fabrica al Depdsito con guias que expediré
el Administrador de Rentas de este departa-
mento; y ge tolelard un 1 p.& como mermas
de trinsito. En caso que excedan, pagara el
contratista una maulia de un peso por cada
botella de diferencia.

6.°—S8i al recibirse el aguardiente resnlta-
re de menos de 21° Carthier, el contratists
queda obligado & rectificarlo por su cuenta y
4 pagar una multa de cinco 4 veinticinco pe-
808, que fijara la Direccién de Rentas.

6.>—El contratieta se obliga 4 hacer las ope-
raciones de destilacién continuadas y 4 llevar
un diario en que consigoari el resultado de
cada una de ellas, expresando la cantidad
obtenida y la potencia del licor. Este libro
ge presentard 4 log Inspectores, Gnardas y
sutoridades del orden administrativo que vi-
siten la fdbrica; y en caso de que esto no se
haga asi 6 que adolezca de faltas eseuciales,
pagarf el contratista una mults de veinti-
cinco 4 cincuenta pesos, duplicable en caso
de reincidencia.

7.°—8i el contratista dejare de entregar
el nlimero de botellas aqui estipulado en ca.
da mes, y esto diese motivo 4 falta de surti-
Ao en algan puesto de venta, pagari, por via
de indemnizacién, un peso por cada botella de
diferencia no entregada. Tanto en este ca-
g0 como en las demAs en que el contratista
incurra en responsabilidad, se deduciré ésta,
breve y sumsriamente, por la Direccién Ge-
neral de Rentas, oyendo al interesadn; y el
fallo que dicte se elevard al Poder Ejecuti-
vo. [La resolucion que éste emita se com-
plira iumedintamente, deduciendo el valor
de lag penas en que incuira el contratists
del primer pago & pagos que hayan de hacér-
sele; pern ol Gobierno Lo eximird de res-
popsabilidad si comprobase debidamente que
fag faltag han sido ceasionadas por caso for-
tuito 6 fuerza mavar.

8.°—El Gobierne se compromete & pagar
al sefior Feivera, por medio de la Adminie-
tracion Je Lenutas de este departamento, el
diez de cada mes, Jdeducido el 4 p.8 de
mermas, todo el aguardiente realizalo en el
anterior, a razén de dieciocho y tres cuartes
ceptavos por botella.

Derechos Reservados



148

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

REPUBLICA DE HONDURAS

A——
——

9.°—El Gobierno se compromete & no
ocupar en el gervicio militar i otro anélogo
& los operarios empleados permanentemen-
te en la fibrica; pero queda el contratista
obligado 4 matricularlos y 4 dar cuenta 4 la
autoridad respectiva.

10.—Esta contrata empezard a regir el
diez de noviembre entrante, y terminard el
31 de julio de 1900, y seri rescindible por
}:rta del Gobierno en caso que se modifique

forma actual de la renta de aguardiente,
6 en que, & su juicio, infrinja el contratiata
las estipulaciones convenidas 6 las leyes que
rigen la materia.

Para constancia, firman la presente en Te-
gucigalpa, & los diecinueve dias del mes de
octubre de mil ochocientos noventa y nueve.
—Sello.—Repiiblica de Honduras.—Direc-
cibn General de Rentas,—Tepucigalpa.—
Alejo S. Lara h.—R. Ferrera”. —Comuni-
quese.

SIERRA.
El Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Crédito Pablico,
D. Fortin.

8e npr\ieba unga contrata de aguardiente celebrada
eutre el Director General de Rentas y don Mar-
tin Uclés.

Tegucigalpa: 25 de octubre de 1899.

Vista la contrata de aguardiente celebrada
entre el Director General de Rentas y el ge
fior don Martin TUeclés, el Presidente de la
Repablica

ACUERDA:

Aprobarla en los términos siguientes:

“Alejo S. Lara h., Director General de
Rentas, por una parte, y Martin Uclés, por
otra, han convenido en lo siguiente:

1.°—E! Gobierno autoriza al gsebor Uclés
para que mantenga una fibrica de aguar-
diente en su finca <‘La Concordia,” sita en ju-
risdicciébn de Cantarranas, en este departa.
mento, coyos productos gse destinan al abas-
tecimiento de los circulos de Cantarranas y
Ban Antonio, por cuenta del Estado.

2.0~ TUclés entregard mensualmente la
cantidad minima de cuatro mil botellas para
el primer circulo y mil guinieutas para el
segundo, situdndolo por su cuenta y riesgo
en los depdeitos. [El licor debe ser de bnena
calidad, de 21° Carthier de potencia alcohéli-
ca y de 24 onzas castellanas la botells,

3.>—El contratista deja & beneficio del
Fisco ¢l 4 p.E de las cantidades de aguar-
diente que entregue, para hacer frente 4 las
mermss que ocurran.

4.°—E) aguardiente serA conducido de la
fabrica 4 los depdsitos con guias extendidas
por el Receptor de Cantarranas, en envases
bien llenos: se tolerara como mermas de tran-
sito hasta un uno ¥y medio por ciento para
et aguardiente destinado & San Antonio.
Bn cuso que exceds, pagard el contratista
ups multa de nn peso por cada botella de
diferencia.

5.°—Si al recibirse el aguardiente resultare
de menos de 21° Carthier, el contratista que
da obligado & rectificarlo por su cnenta y &
pagar una multa de cineo & veinticineo pesos,
que fijara 1a Direccidon de Rentas.

6.°—El contratista se obliga 4 hacer las
operaciones de destilacion continuadus y 4
llevar un diario en que consignari el resulta.
do de cada una de ellus, expresando In canti-
dad obtenida y Ia potencia del licor. Este
libro se presentara a los Inspectores, Guardas
y autoridudes de orden administrativo, que
visiten la fibrica, v eun caso que esto no se ha-
gs 881 Oadolezca de faltas esenciales, pagaré

el contratista una multa de veinticinco a cin-
cuenta pesos, duplicable en caso de rein-
cidencia.

7.°—S8i el contratista dejare de euntregar el
nimero de botellas aqui earipulado en cads
mes, ¥ esto diese motivo 4 falta de surtido en
algdn puesto de venta, pagard, por via de
indemnizacién, un peso por cada botella de
diferencia no entregada. Tanto en este caso
como en los demas en que el contratista in-
curra en responsabilidad, se deducira ésta.
breve y sumariameote, por la Direccion de
Reutas, oyendo al interesado;y el fallo que
dicte e elevard al Poder Ejecutivo. La re.
solucién que éate emita se cumplird inmedia-
tamente, deduciendo el valor de la pena en
que incurra e] contratista del primer pagoe 6
pagos que haya de hacérsele. Pero el Go-
bierno lo eximir& de responsabilidad si com-
probase debidamente que las faltas han sido
ocagionadas por caso fortuito 6 fuerza mayor.

8.°—El Gobierno se compromete & pagar
al sefior Uclés, por medio de la Administra.
cion de Rentas de este departamento, dedu-
ciendo el 4 p.2 de mermas, todo el aguar-
diente que entregue, 4 medida que se realice,
pagando el consumido cada mes, 4 més tar-
dar, el diez del mes siguiente al del consumo,
4 razén de diez y ocho y tres cnartos centa-
vos por botella,

9.°—El Gobierno se compromete &4 no ocn-
par en el gervicio militar @ otro andlogo 4 los
operarios empleados permapentemente en la
fabrica; pero queda obligado & matricularlos
y dar cuenta & la autoridad respectiva.

10.—Esta contrata empezard A regir el 10
de noviembre préximo y terminari el 31 de
julio de 1800; pero puede rescindirse por par-
te del Gobierno en caso que se modifique la
forma actual de la Renta de Aguardiente, 6
en que, 4 su juicio, infrinja el contratista las
estipulaciones convenidas 6 las leyes que ri-
gen la materia.

Para coustancia, firman la presente en Te-
gucigalps, & 19 de octubre de 1899.—Sello.
—Repiblica de Honduras.—Direccion Gene-
ral de Rentas.—Tegucigalpa.—Alejo S. La-
ra h.—M. Uclés.”—Comuniquese.

SIERRA.

El Secretario de Estado en ¢l Deapacho de
Hacienda gy Crédito Piblico,

D. Fortin.

AVYISOS

DAVID ZELAYA, Juez de Paz propie-
tario del pueblo de Ojojona, 4 los Jueces de
instruccion y demds autoridades de la Repa-
blica, hago saber: que en el Juzgade de mi
cargo se sigue causa criminal contra Juan de
la Paz Fiores, vecino del pueblo de Sabana-
grande, de este departamento, por el delito
de homicidio, cometido en la persona de don
Tomas Naflez. Filiacion del reo: de veinti-
cuatro afos de edad, bajo de estatnra, grue-
go, cardn, hipato de color, nariz graude,
lampito, descalzo, pelo liso. Y no habiendo
sido capturado o habido en su demicilio para
ger natificado del auto de prisidn provisional
que se le ha decretado, & ustedes exorto para
que se sirvan mandarlo capturar si apare-
ciere en su domicilio, ¥ remitirlo, con las
seguridades debidas, & las chiceles de este
pueblo, 4 la orden de mi Juzgado.

Ojojona: 3 de marzo de 1900.

David Zelaya.—Pedro Salinae, Secretario,

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras gg
lo Civil del departamento, bace saber: que ey o
libro de registro de minas gue este Juzgado llevs oy
el corriente afio, se encuentra el registro que djoge
“E) infrascrito, Juez de Letras de lo Civil del &g
partamento, hace constar: que eo las diligencias py.
lativas al denuncio de la mina llamada ' La Conog',;
ci6p,” hecha por el seiior Bernardino Midence, »
registran el escrito y auto que dicen:—*‘Denuncio dg .
minera] —Sefior Juez de Letras de 1o Civil. —Bapo ..
pardino Midence, mayor de edad y de este vecty.
dario, con residencia en ¢l mineral de San Juancitg -
respetuosamente comparezco ante Ud., y digo: qu; )
en este departamento, en jurisdiccién de Valle dg
Angeles, y en el punto llamado ““El Munteado,” he
descubierto en cerro virgen una veta que cootieng
mineral de oro y plata, segiin la muestra que acom~
pafio: que dicha veta corre de Oriente i Ponients,
con su recuesto al Norte, y tiene los limites s~
guientes: por el Norte, el caserio de E! Manteado; poe
¢} Sur, la mina antigua y abandonads, conocida cog
el nombre de ‘“‘Chinchia;” al Orieute, posesién de
Ivocente Cerrato: y al Occidente, el camino real qus
donduce & San Juan de Flores; y que deseando ex~
plotarla, vengo 4 denunciarla, ddndole por nombre
“La Concepeidn."—Tegucigalpa: 29 de diciembre
de 1899.—A ruego del denunciante Gue no sabe fiy
mar, Jaime Gflvez.” —Presentado en su fecha & lag
des p. m.—QGaleano Trejo, Becretario.—Juzgado de
Letras de lo Civil.~—Tegucigalpa: 2 de enero de
1900.—Registrese el anterior denuncio y publiquess
el registro en uno de los peri6dicos de esta ciudad,
por tres veces, de diez en diez dias, por lo me-
nos —Articulos 23, 24 y 25 del (édigo de Mine-
ria.—Notifiquese.—José Marfa Gilvez.—Francises
Galeano Trejo, Secretarto. —Registrado en Teguck .
galpa 4 los 3 dias de enero de 1800.—Sello.—José
Maris Gflvez. —Francisco Galeano Trejo, Secre-.
tario.”

Es cooforme.

Tegucigalpa: 3 de enero de 1900.

FRANCISCO GALEAN(O TREJO,

23—-5—15 Secretario.

El infrascrito, Administrador de Rentas del depar-
tamento, hace saber: que el Licenciado doo Miguel
R. Divila, el diecisite de febrero 1ltimo, ha denaw-
clado para su compra, de conformidad con laley, -
con el nombre de Almendares, un terreno naclionsl
localizado en la jurisdidiccion de Santa Ross @8
Gualmaca, de este departamento, propio para la agr~
cultura y la ganaderia, como de cien caballerfas,
que linda: al Norte, Cerro Bonito, los ejidos de g
Municipalidad de Campamento y terrenos baldios;
al Bur, e! Higuero Abajo, donde los terrenos som .
pacionsales; al Oriente, montafia cruda, nacional;
al Poniente, dicho Cerra Bonito, tierrns del comfw
de Banta Rosa de Guaimaca, cuerda sobre cuerds
con ellas, en tanto en cuanto se extiende el terread
denunciado y las mérgenes derechas del Rio Jalsm,
donde 1cs terrenos son baldioe.

Tegucigalpa: 8 de marzo de 1900,
122 C. CORDOBA.

»

El infrascrito, Administrador de Reuntas del depﬂ‘-‘i
tamento, al piblico hace saber: que ¢l sefior do ©
Maximo Rivera ba presentado & esta Administrachfh ¥
un escrito sobre denuncio de un terreno nacl *
denonsinado Cerro de Ban Lorenzo, yue exists ob 2
esta jurisdicciér munieipal, y tiene por Jimites: o’
Norte, con terrenos naciooales que se extiendel::
hasta las costus del Mar Atldntico; por el Sur, oo®,
terrenos pertenecientes 4 don Prospero Vidaursthy =
por el Oricate, con los de La Pita. de propiedad d
dou Francisco Bogrin; y por ¢l Occidente, con 82
rrenos nacionaies.  Dicho terreno se compone cob®
de veinte cabailerias, poco mds 6 menns, propio
lu auriculturs y criunza de ganado.

Lo expuesto se pone en conocimientn del pabliod -
para que si alguien se cree perjudicslo en tndo 6 6
parte con dichn denuncio ocurra & manifestario,
dentro del término que la ey schala.

San Pedro Sula: 23 de febrero de 1900.
12-2 CORONADO CHAVELZ.

Tipografia Nacional—3.* Avenida E.—N.48
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